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maste ha limnat oanviind. Nagot n har silunda knappast funnits. Hst i 6 t svag; mycket osiikra
spar av bst. 7r tydligt, liksom sk och 9 k. 10 | forefaller sikert. Direfter endast nedre delen av
en hst, mojlicen med ett par nedatriktade bst t. v. o dock osannolikt, ty det liknar ej Ovriga
orunor i inskriften. 12 k timligen tydligt. 13 h sannolikt; 6vre h. bst mycket svag. 14—15 as
siikert; omviint s. Nedre bst i 16 0 osiiker. Intet sk efter 15 s och 17 k. Bst i 18 p svag; kanske
k. 19 e tydligt stunget, med ett kort streck. 20—21 fa tydligt. Sk efter 21 a ganska tydligt;
knappast h. Runslingans mnedre rundel pa h. sidan har icke innehallit nagra runor. Inskriften
fortsiitter nu i den viinstergédende slingan. Den filjande delen av inskriften ganska tydlig. Intet
sk efter 25 u och 29 a. 27 och 32i idro icke stungna. 34 e iir tydligt stunget, med en djup,
rund punkt. Sk efter 33 n och 37 R tydliga; diremot har sannolikt intet sk funnits efter 42r.
Alla runorna i sista namnet firo timligen tydliga. 50 n ér siikert, trots dess egendomliga plats.
Méjligen har ocksa den nedre slinglinjen varit uppdragen éver den korsande slingan. En hst
efter 51 t idr tydlig; knappast r eller a.

P. J. Lindal: »Langa stycken af inskriften iiro aldeles utplanade. Jag kan med siikerhet
endast lisa foljande: rhnfatr « ainknasakpiba hpaun litu rita stin : itir « fapur sn paim----. Av detta
fir jag endast fram, att Ragnfast (och ett qvinnonamm, jfr neutr. paun) de lito skrifra a sten
efter sin fader ... Mojligt kan vara, att vid nagon siirdeles lycklig belysning framleta finnu na-
gat mera af inskriften.»

v. Friesen: boi + u--Kr-aglok - has - ok - pefah litu rita stin- etir- fapur-sn - - phtmuntr.

Endast tva av inskriftens fyra namn kunna identifieras. Pormundr ir i inskrifterna siillsynt;
se U 176. [ #nnu hogre grad giiller detta om Pivomundr; det ir tidigare kiint fran en sider-
manliindsk inskrift: S6 111 och en giistrikliindsk: L 1053 Jirsta, Valbo sn.

U 1010 #dr sannolikt utford av ristaren Manne; se ovan U 1007.

1011. Orby, Rasbo sn. Nu i Universitetsplanteringen, Uppsala.
Pl 49.

Litteratur: B416, L 292, D 1:257. J. Bureus, F a 6 s. 47 n:r 34 och 35 (Bureus' egen lisning), s. 184 n:r 95
(Rhezelius), Fa10:2 nr58b, Fabd nir290, Fal s. 66, Monumenta Sveo-Gothica hactenus exsculpta (1624), n:r 16
(3 uppl. 1664, n:r 12); J. Rhezelius, F ¢ 6 (Monumenta Uplandica), s. 37 (utg. i UFT h. 80, 1915), R 550 (UUB) n:r 14;
0. Verelius, Manuductio ad Runographiam Scandicam (1675), s. 24, 53; Ransakningarna 1667—84: J. Peringskiold,
Monumenta 2, bl. 140, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710), s. 66, Monumenta Ullerakerensia (1719), s. 322 f.;
P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar (1723), s. 73 f.; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 33, 100; N. R. Brocman,
Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 104 f.; G. Floderus, Beskrifning 6fver Rasbo hiirads antiqviteter, 1813 (UUB);
A. Floderus, De paroeciis Uplandize Rasbo et Kihl (diss. Uppsala, 1848), s. 7; G. Stephens, ONRM 1 (1866), s. 88;
R. Dybeck, Reseberiittelse 1868 (ATA); UFT h. 2 (1872), s. 50, h. 5 (1876), s. 94, 110, h. 10 (1881), s. txxx1 f., h. 11
(1883). s. cxLv, h. 19 (1898), s.128; P. J. Lindal, Runstenarne i Upsala (1881), s. 10 f.; S. Bugge i: E. Brate, Run-
verser (ATS 10:1), s.53f.; A. Kock i ANF 11 (1895), s. 330; O. v. Friesen, Runstensundersékningar i Upsala liin
1898 (hs i ATA), Upplands runstenar (1913), s. 40, art. Runer i Salmonsens Konversationsleksikon, 2 Udg. (1925),
Runorna (1933), s. 167, Anteckningar (UUB); B. Bergman, Inventering av fasta fornminnen i Rasbo sn 1925 (ATA),
Upplindsk run- och bildstensristning (1948), s. 216 f.

Aldre avbildningar: Bureus, triisnitt (i Monumenta Sveo-Gothica 1624, F a5, I a 10: 1); Rhezelius, teckningar
(i Fe6, R550); Verelius, trisnitt (i Manuduetio 1675); P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiold, Monum.
Ullerakerensia och B 416); Dybeck (D 1:257); v. Friesen foto (ATA, UUB).

Runstenen stir rest i Universitetsplanteringen, Uppsala, pa norra sidan om uppfartsviigen
till universitet; den #r den Oversta av de tre stenar, som sti utmed denna viig.

Runstenen var kind redan av Joh. Bureus och tecknades av honom under hans resa 1594,
den 9 maj. Platsen anges vara >Widh Orby i Rasbo S.» (F a 6), »i Rasbo Orby» (F a 10:2),
»Orby» (F a D). Nagon teckning av Bureus finnes icke bevarad. En sidan méste emellertid ha
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Fig. 169. U 1011. Orby, Rasbo sn. Fig. 170. U 1011. Orby, Rasbo sn.
Efter trasnitt av Bureus. Efter teckning av Rhezelius (¥ c 6).

funnits, som ligger till grund for triisnittet i Monumenta Sveo-Gothica (1624). Om Bureus’ resa
varen 1594 veta vi genom hans anteckningar i F a 6, att han den 29 april befann sig i Alunda,
diir han upptecknade inskriften pa runstenen i kyrkogirdsmuren (L 280). Diirifrin reste han forst
at NO till norra Roslagen: den 30 april var han vid Skiifthammars kyrka (L 274) och Valo
kyrka (U 602), den 4 maj vid Harg (U 595) och den 6 maj i Hékhuvud (U 597, 598). Foljande
dag var han tillbaka i Alunda (L 281) och tog nu viigen &t Uppsala. Den 7 maj finna vi honom
vid Krogsta, Tuna sn (L 2055), den 8 maj vid Stavby kyrka (L 283), den 9 maj vid Hov och
Orby, Rasbo sn (U 1005 och 1011) och vid Vaksala kyrka (U 961). Den 10 maj upptecknade han
inskrifterna i Uppsala domkyrka.

Nagra artionden senare besiktes platsen av Joh. Rhezelius, den 25 sept. 1635. Han anger
nigot noggrannare platsen silunda: »>Widh Orby i Tippan sénan byn uidh wiigen stir denne
sten, widh sin arf> (Fe 6), »Widh Orby byen i en Hagha» (R 550), »Wid Orby Byen i en tippa»
(Fa6). »Om denne Runsten, wet ingen eler nigot tinkwiirdigit at beriitta. Skriften wiinder sigh
pa ene sijdan sider, och andre sijdan Oster [findrat fran: wiister]. til sin grift der Wighmunder
begrafuen iir» (R 550). Pi teckningen i konceptboken (F ¢ 6) iir inskriftsidan A betecknad som
»Oster sijdan», sidan B som »Norr sijdan». Intressantast iir, att Rhezelius ovanfér runstenen

26 — 526943. Upplands runinskrifter.
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t. h. gjort en liten teckning av en stensiittning, bestaende av tiitt lagda, jimnstora kullerstenar.
Stensiittningen har en langstriickt, ndrmast rektangulir form, med rundad avslutning i ena findan.
Hiir ir en storre sten markerad, uppenbarligen runstenen. Denna har salunda statt pa ett grav-
filt och inom en stenkedja, som omgav en grav. Rhezelius anger iiven dennas orientering och
storlek. Runstenen stod i den avrundade #ndan lingst i norr — sialunda at byn till. Stensiitt-
ningens bredd var 10 steg och dess lingd ungefiir dubbelt sa stor.

Det ir utomordentligt viirdefullt, att dessa noggranna och palitliga uppgifter finnas i behall
fran en tid, d4 Orby-stenen iinnu stod kvar pi sin ursprungliga plats. Tyviirr kan denna numera
ej alldeles exakt bestimmas. Gravfiltet finnes emellertid kvar, och i en inventering av fasta forn-
minnen i Rasbo sn, utford 1925 av fil. kand. B. Bergman, limnas foéljande uppgifter om detta:
»S om Orby och O om stora landsviigen ligger ett stort gravfiilt. Detta fortsiitter ut pa de sma
moriinbackarna i dkern. I hagen niirmast Orby by finnas féljande gravar: 19 jordblandade risen,
16 ringformiga stensiittningar, 10 rektanguliira stensiittningar, 1 triangulir stensiittning med
raka sidor, 1 bautasten. I N kilen av denna hage pastds den runsten (L 292, B 416) hava
statt, vilken nu dr ford till Uppsala.» Huruvida denna senare uppgift beror pa en gammal tra-
dition, har varit oméjligt att utrdna.

Ett par artionden efter Rhezelius’ resa blev Orby-stenen flyttad till Uppsala. O. Verelius,
som i sin Runographia (1675) har en bild av stenen, meddelar om denna: »Thenna stenen haf-
wer iag latit fora ifran Orby i Rasbo sochn och uti min trigird.» Och i Peringskitlds hand-
skrivna samling Monumenta lises foljande: »I Rassbo sochn finnes nagra gambla Monumenter,
sosom forst Wid Oreby, En anseenlig Runesten, den Sahl. Professor Olaus Verelius fér nigon
tijd sedan hafwer lathit infora till Upsala, och i sin Trigard for en siirdeles mérkwiirdighet
upreesa, diir lisaren honom dskdda kan [indrat fran: dir alla beniigne honom édskida kunna),
finnandes dess afrijtning och bemirkelse ibland Upsala Antiqviteterne uthi detta wiirk af oss
inford.» I den del av det planerade stora verket Monumenta, som kom ut ar 1719 och som hand-
lar om fornminnena i Ullerikers hd och Uppsala stad, omtalas Orby-stenen pa foljande siitt:
»Ifran Orby Gard i Rasbo sokn hafwer Antiquarien Olaus Verelius, for sin egen higlek och the
studerandes vnderwisning, latit til Vpsala stad och vti sin triigard i Fierdingen inféra en wac-
ker Runesteen, pa twa sidor skrifwen, then ena med wanliga, then andra med wiinde-runor ris-
tad.» Professor Olov Verelius' hus var beliget i kvarteret Kamphavet i hornet av Ovre Slotts-
gatan och Gropgriind, straxt bakom nuvarande Universitetshuset; han fick fastebrev pa tomten
%6 1669, och huset var firdigt ar 1676. Det fanns kvar till ar 1906, da det revs for att limna
plats for stora nybyggen pa tomten.! Formodligen har det varit straxt i borjan av 1670-talet,
som Verelius lit flytta in Orby-stenen till sin triidgard. I varje fall har det skett fore 1675, da
Runographia trycktes, sannolikt ocksa fore 1672, da linsmannen Anders Pehrsson Rox inlimnade
sin forteckning over fornlimningar i Rasbo sn. Diir finnas endast U 1005, 1006, 1008 och 1009
upptagna, diremot icke Orby-stenen (U 1011), vilket siikerligen skulle ha varit fallet, diirest
denna sten verkligen hade funnits kvar pa platsen. Verelius' dtgiird underliittades sannolikt av
att ett par gardar i Orby voro akademihemman och av att han sjilv var akademirintmiistare.
Efter en senare iigare anges i DBautil stenens plats: »I Vulfens triigird>; L 292: »Orby (derifran
ford till Uppsala).» Omkr. 1725 iigdes girden av radmannen O. Deyenstrom. Med honom 6verens-
kom professor Olov Celsius, att han skulle fi flytta Orby-stenen till sin gird, som lig vid O.
Agatan, i kvarteret Klostret nr 4 (motsvarande nuv. tomten 0. Agatan 11). Den 12 april 1726
har Celsius undersokt inskriften »i Deyenstroms triigard»; men senare har han tillfogat anteck-
ningen: »A¢ 1727 mense Martio translatus in hortum O. Celsii. erectus d. 7 jun. 1729,» och pa
ett annat stiille: »Verelius hunc lapidem in hortum suum transferri curavit, cujus nunc est pos-

1 K. W. Herdin, Bygge och bo i dldre tider 1 (1932), s. 87, 125.
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Fig. 171. U 1011. Orby, Rasbo sn. Fig. 172. U 1011. Orby, Rasbo sn. Efter trasnitt i O. Verelius,
Efter teckning av Rhezelius (R 550). Manuductio ad Runographiam.

sessor Civis Ups. Deyenstrom . . . Nune est hic lapis in hortu O. Celsii, 1727 in Martio huc translatus
ex hortu Dejestrom, qui olim fuit O. Verelii.» De tre runstenar, som Celsius latit uppstilla i
sin tridgard (U 489, 896 och 1011), blevo sedermera, ovisst niir, flyttade till » Gustavianska liro-
husets gird.» R. Dybeck har 1866 om Orby-stenens historia endast den korta uppgiften, att »han
star nu i Uppsala.»

Habent sua fata et cippi runici. Samma ar som Dybeck gav ut det hiifte av Sverikes run-
wrkunder, dir Orby-stenen behandlas, blevo de tre runstenarna i Gustavianum utlinade till viirlds-
utstiillningen i Paris 1867. Hirom beriittar P. J. Lindal (1881) féljande: »Fran Orby i Rasbo
sn, Upland fordes — formodligen under 1700-talet — denne runsten till Upsala och restes, lik-
som n. 6 och 7 hiir ofvan [d. v.s. U 489 och 896], & Gustavianska lirohusets gird. Jimte desse
fordes han med vederborligt tillstand hosten 1867 till Paris for att uppstiillas utanfér svenska
afdelningen vid foljande érs verldsutstillning. Dit ankom han ock lyckligt och intog sitt rum
bland profven & verldens ildre och nyare alster. Hvardera runstenen var i ett sjoforsikringsbolag
for sjoresan forsikrad for 200 kr. Emellertid hiinde sig ej biittre, iin att, da de 3 runstenarne efter
utstiillningens slut skulle utskeppas och foras ombord a ett storre fartye i Havre de Grace, ned-
61l den tunge Orby-stenen i hammnen och gick for alltid forlorad, eniir forsiikringsbolaget hiildre
utbetalte de 200 kronorna iin lit besiérja stenens upptagning, som hade stigit till ett betydligt
storre belopp. Forsiikringsbeloppet utbetaltes mycket riktigt (1868) till Upsala universitets forn-
samling, for hvilkens riikkning det skall enligt universitetets styrelses beslut siirskildt bokforas
sasom en stiende rintebiirande fond. For de utstilde runstenarne erhéll ndmnda fornsamling
en beléningsmedalj i brons (Histoire du travail pour services rendu).»*

1 Jfr dven C. Sdvei UFT h, 2 (1872), s. 50 och P. J. Lindal i UF7 h. 10 (1881), s. xxxr1 f., h. 11 (18883), s. cxLv.
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Fig. 173. U 1011. Orby, Rasbo sn. Efter B 416.

Orby-stenen, Vigmund styremans miisterverk, hade silunda inbragt dels beloningsmedalj vid
en virldsutstillning, dels ett kapital pa 200 kr. att férvaltas sisom en siirskild rintebirande fond.
Men dirmed var dess 6de ingalunda avslutat, sasom man i Uppsala tog for givet. I slutet av
arhundradet foretogos muddringsarbeten i Le Havres hamn. Diirvid hiinde nagot mycket ovan-
ligt och oviintat: i den l6sa gyttjan stotte skoporna pa en stor sten, som lyckligtvis lyftes upp
oskadad, fastin niistan Overtiickt av alger och sniickor. Man upptickte skriften och alarmerade
de lirde i Paris. Nagon drog sig da till minnes, vad som hade intriiffat 30 ar tidigare, och stenen
aterfordes till Uppsala. Dir uppstiilldes den hosten 1897 i Linneanums triidgard vid Svartbicks-
gatan, mitt pa den grona grisplanen framfoér byggnaden, som da utgjorde universitetets Museum
for nordiska fornsaker. Da museet ar 1921 flyttades till Gustavianum, uppstiilldes nagra av run-
stenarna i niirheten. U 1011 fick sin plats pa den lilla griisplanen nedanfér firkebiskopsgarden,
pé sodra sidan om uppfartsviigen till universitetet, 10 m. S. om Gustavianums sydgavel. Ar 1949
flyttades den till sin nuvarande plats.

I Petter Dijkmans Historiske Anmdrckningar (1723), s. 69 f. upptages under »Stafby Sokn»
en runsten med en inskrift som i huvudsak ir densamma som Orby-stenens. Nigon sidan run-
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sten finnes icke pa denna plats, och &r icke heller kiind frin andra, siikra kiillor. Den saknas
bade i Peringskiolds Monumenta, i Bautil och hos Liljegren. Dijkman bygger i huvudsak pa
litterirt material; endast i undantagsfall torde han sjilv ha sett och list de inskrifter, som han
diskuterar. Det finns ingen anledning att tro, att det skulle ha funnits en dubblett till U 1011.
Det hela beror siikerligen pa ett misstag av den intresserade, men ganska slarvige Dijkman.
Stavby #ir som bekant grannsocken till Rasbo. Dijkmans uppgift har emellertid kommit atskillig
forvirring dstad. N. R. Broeman (1762) upptager biada inskrifterna sisom tillhéranae tvid olika
runstenar. Och i UFT h.5 (1876) omtalar Carl Siive, att G. Stephens fiist hans uppmiirksamhet
pa Dijkmans uppgifter: »Ehuru denna inskrift iir nistan ordagrannt den samma, som den &
Orby-stenen i Rasbo ... och ehuru han, liksom Orby-stenen, iifven & sin andra sida haft inskrift
med »viinde- och stuprunor» (se Dijkman, s. 70), si torde man dock hiir hafva en sjelfstiindig
samt af och for samme man rest runsten (hvad jag hittills betviflat), hvilken likvil fér si ling
tid sedan forlorats, att hvarken Bautil eller Liljegren kiint honom.» Annu hos S. Bugge (Run-
verser, 1817) spokar Dijkmans misstag: »En sten i Stafby socken, der er reist af samme Mand
som I,292 [U 1011], indeholder samme Formel.» Liljegren har i sjilva verket riktigt sett sam-
manhanget; han har under L 283 Stafby kyrka féljande anmiirkning: »Dikman s. 69 anfor i
Stafby socken den hiir N:o 292 [= U 1011] upptagne Runstenen.»

Ljusgra, finkornig granit. Stenen iir ristad pa tva sidor, hiir betecknade som A och B. Hijd
over markytan 1,85 m., storsta bredd sidan A 0,70 m., sidan B 0,50 m. Toppen av stenen iir av-
slagen, och ungefiir hiilften av det kors, som hiir har varit ristat, iir borta (redan pa de iildsta
avbildningarna fran 1600-talet). Vidare iir stenen kantstott pd bada sidor, varigenom inskriften
pa framsidan (A) har blivit nagot skadad. Nigot nedanfér mitten och rundjurets huvud ér pa
denna sida ett veck i stenytan, som didrfér foreter tva plan. Den nedre delen av ristningen
ligger magra cm. liigre éin den 6vre delen. Avsatsen fanns redan da ristningen hoggs. Firutom
vid detta parti, som ir skrovligt, iir ytan timligen slit och jimn. Ristaren har ofta begagnat
sig av ojimnheter, men de éro i sa fall alltid tydligt bearbetade och upphuggna. Pa h. sidan
(B) iir ytan fullkomligt plan och sliit, niistan som om den vore finhuggen och slipad.

Ristningen iir overallt tydlig och viil bevarad.

Inskriften borjar pa bdda sidorna vid rundjurets hals. Pi framsidan (A) gir den frin viin-
ster till hoger, pa sidan B diiremot fran hoger till viinster. Runorna bli salunda hiir s. k. viinde-
runor.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter iildre lisningar):

0

A: uihmuntr « lit « agua- stain- at . sig : selfon : slyiastr  mono : gup : ial'bi sial  uvihmuntar-
10 40 45 50 b 60

15 20 25 30 35 5
styrimons
65 70

B: uihmuntr- auk : afirip: eku merki « at kuikuan - sik -
75 80 8 90 95 100 105 110
Vigmundr let haggva stein at sik sialfan, slogiastr manna. Gud hialpi sial Vigmundar styri-
manns. — Vigmundr ok Afrio hioggu merki at kvikvan sik.

»Vigmund lit hugga stenen till minne av sig sjilv, den skickligaste av miin. Gud hjilpe
Vigmund skeppshovdingens sjil. — Vigmund och Afrid héggo minnesmiirket, medan han levde.»

Till liisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. Bst i 5 uw iir rak. Bst i 6 n gar nagot over
hst. Detsamma iir fallet med 72 n. Ovriga n-runor ha diiremot formen F, med bst endast pd hst:s
h. sida. Bst i 12 a skiir hst, dock med huvuddelen péa hst:s v.sida. Likasa 15, 21, 48, 54 a.
Diremot oOvriga a-runor (18, 36, 63) 4, med bst endast pa hst:s v.sida. 13 g dr tydligt stunget;
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likasa 25,44 g. Avstindet #r stort mellan 12 a och 13 g, liksom mellan 13 g och 14 u; ristaren
har velat undvika de ojimnheter, som bero pa den férut omtalade avsatsen i stenytan; det skulle
ha varit svart att hir anbringa runor, atminstone med vacker form. Av samma skiil fir avstan-
det storre in vanligt mellan 23 s och 24 i samt mellan 67y och 68 r. 27 e iir tydligt stunget,
med en ganska bred punkt. 30 o #: bst skiira hst, dock dro de nigot lingre pi v. sidan av hst.
Liknande 41, 43, 71 0. Stenens kant &r skadad vid 34 y, varfor runans oversta del saknas. 34y
tydligt stunget, med kort, lodritt streck. Likasa 67y. Bst i 38t sitta pafallande ligt, vilket
mojligen kunde tyda pa att stenen har varit kantskadad redan da ristningen utférdes. 46 p har
formen [, med bst ndende fram till slinglinjen. Likasi den andra p-runan i inskriften 90 p.
Fr.o.m. 46 p fram till 551 &ir stenens kant skadad och den yttre ramlinjen bortstott. Svarast
skadade dro r.49 och 52. Av bst i r. 49 finnes intet numera bevarat. Om sk har funnits efter
51 i. kan ej avgoras. Ovre stapeln i 52 s iir borta. H. bst i 59 m ir skadad upptill. Intet sk efter
73 s. — Intet sk framfor T4 u. Fr.o. m. 76 h t. o. m. 87 i sta runorna titt packade, i jimforelse
med det foljande. Bst i 79 n gar nagot litet 6ver hst; dédremot har 107 n den normala formen
f. Bst i 82 a skiir hst; ungefiir en tredjedel pi v. sidan. Liknande form har 85 a. Diiremot 99 4
och 106 4 (bortsett fran att de iiro viinderunor). Sk efter 90 p iir: 91 e ir tydligt stunget; likasa
95 e. Diremot iir 92 k icke stunget; icke heller 110 k. Intet sk efter 93 u; ej heller efter 100 t.
96 r har en stark lutning, tydligen for att klart skilja sig fran de hiir korsande ornamentslin-
jerna. 106 a tydligt; icke o. Efter 110 k troligen ett sk -.

Bureus (F a 10: 2) uihmuntr-lit agua stain at sig selfon sluiastr mono kup ialbi sial uihmuntar sturi-
mons. — uihmuntr - auk - afirip - egu - merki - at - kuikuan - sik-. Avvikelser i F a 6: 9—15 lita + kiua, 25 Kk,
44 g; r. T4—T5 och 91 saknas; 92 k, 95 i; 1 Monumenta 1624: 9—15 litikiri, 25 k, 27 i, 30 a, 44 k,
47—>51 hialbi, 56—73 uihmun + ta + ristuirim, r. 74—75 och 91 saknas, 92 g, 95 a. — Rhezelius
anmiirker (F ¢ 6), att stenen har »Klar stijl>. Han liser den i allt viisentligt riktigt. De enda av-
vikelserna #ro: 34 u, 44 k; r. 74—75 saknas. — Hadorph och Helgonius (B 416): R. 1 saknas,
5n, 12—15 nrua (upp och nedviint nr), 25 k, 311, 33 i, 34 u skadat, 44 k, 49i (utan bst; runan
troligtvis skadad), 55 i; 59 m saknar h. bst; 67 u, 69 a; 72 n saknas; 91 i. Peringskisld (Monu-
menta, 1719) har nigra iindringar, troligen efter egen granskning av inskriften: 1 u, b n, 12—15

akua, 27 a, 31 n, 331, 449, 491, 551, 67y, 69 a, 72 n, 91 i. — Celsius: uihmuntr : lit + akua « stain
v at 1 sig 1 selfon 1 sluiastr + mono - gup 1 ialbi r sial + uihmuntar « styrimons. — uihmuntr-auk afirip - eku
merki -at kuikuan : sik. — Dybeck: 13 k, 25k, 34 u, 449, 491, 67Tu, 691, 91—93 eku, 95 e. —

v. Friesen: pa 491 ér »toppen afstott, nedre delen af bistafven syns»; dvre bst 1 50 b till stor
del borta; inom nedre bst finnes enligt v. Friesen en punkt, som trol. ir ristad; »runan bor alltsa
sannolikt kompletteras B> d.v.s. p. (Inom nedre bst i b finnes en mycket grund och flat for-
djupning; den ir icke huggen. Och inom den Gvre bst finnes intet spar av nigot motsvarande.
v. Friesens komplettering saknar dirfoér grund.) F. 6. overensstimmer v. Friesens lisning full-
stindigt med var egen.

Vad inskriftens ortografi angar, ma forst framhallas det ymniga bruket av stungna runor:
12—15 agua (men 91—93 eku), 23—25 sig (men 108—110 sik), 44—46 gup; 32—39 slyiastr, 65—73
styrimons; 94—98 merki. Oklart iir, vad erunan aterger for uttal i 26—31 selfon och 91—93 eku;
i bada fallen har runsvenskan siikerligen normalt haft brytningsdiftong: sialfan el. sie@lfan, hiogg
el. hiogg. Méjligen ér e hiir tecken for diftong; ristaren har mahiinda icke klart uppfattat skill-
naden mellan @ och i@ (ia), v och 7o (i0). Han brukar dock dubbelbeteckning i 47—51 ialbi, diir
forhallandena bora ha varit analoga och i 52—-55 sial med lang vokal. Enkelbeteckning forekom-
mer i andra inskrifter, ehuru mindre ofta: selfan U 734, selfon U 766, helbi S6 19, elbi U 108 (fran
former som silfan, hilbi bér man kanske bortse, da hir snarare en runa helt enkelt blivit Gverhop-
pad). — g ir tecken for explosivt g i agua och gup, kanske ocksa i sig. Frikativt g tecknas h i
namnet uihmuntr (3 ggr). Forbindelsen gi tecknas i i sluiastr; se hiirom A. Kocki ANZF 11 (1895),
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s. 330 och A. Noreen, Altschwedische Grammatik § 270 a. 2. — Ristaren har h-bortfall i borjan av
ord: agua, eku, ialbi. — rrunan saknas. Man skulle f. 6. ha viintat den endast en gang, i geni-
tiven 56—64 uihmuntar. — Utmiirkande for inskriftens ortografi ir slutligen, att o runan brukas
som tecken for nasalerat a: 26—31 selfon (men 101—107 kuikuan), 40—43 mono, 65—73 styrimons.

Den forsta tolkningen av inskriften hiirrér frin Rhezelius (R 550). Den lyder: » Vigmundus

et Efridis exiderunt signum sibi ipsis vivis. Vigmundus fecit exidi saxum sibi ipsi

prudens in Amore virginum

prudentissimus Virorum

prudens i Astronom. Deus adiuvet animam Vigmundi Gubernatoris navium.» Till uttrycket
sluiastr + mono har Rhezelius salunda tre alternativa forslag. Det andra ir sjilvklart det riktiga. De
bada andra iiro mera besynnerliga: slu 7 astr mind (isl. dst, meyna) eller slu i astrmono eller om
man liser det sista ordet baklinges, slu 7 astronom. Det sista forslaget tilltalade Bureus mest;
det dr det enda, som han omnimner, om iin med reservation i F' a 5: »VigiMundus curavit sculpi
saxum Sig ipsi...(slu i Astronom). Deus adiuvet animam Vigmundi Naucleri. Vigmundus et
EFridis signarunt sibi viventibus.» Man har svart att tro, att den mycket sprakkunnige Bureus
icke skulle ha insett den enkla innebdrden av sluiastr + mono, men att hiir triiffa pa en stjirn-
kunnig man i den svenska forntiden var dock alltf6ér lockande.

O. Verelius oversitter: »Wigmunder let hacka stenen (rista runerna) it sig sielf, som war
en mycket slug man, Gud hielpi Wigmundz styrimans siil. Wigmundr och Efirid huggu mer-
ket ath sig lefwandes.» — J. Peringskiold: » Wigmund let hacka Stenen at sig sielf, som war
then slugaste man: Gud hielpe Wigmund Styremans siiil. Wigmunder och Efrid hoggo merket
at sig lefwande.» Verelius uppfattar styriman som »navium Gubernator», Peringskiold diremot
som landshovding, och han upptager dirfor Vigmund i sin lista 6ver landshévdingar i Uppland,
som han »vtaf gamla handlingar och skrifter stroningom igenfunnit hafwer.» — N. R. Broe-
man (1762): »Wigmund lit hugga Stenen at sig sjilf: den sluge och forstindige Man. Gud
hielpe Wigmund Styrmans Siil. Wigmund och Ewert hoggo Mirket at sig lefwande.»

Carl Siive (1872): »Vigmund, den forstindigaste (eg. slugaste) bland miin, lit hugga stenen
at sig sjelf. Gud hjelpe Vigmunds sjil, styrmannens (d. ii. skepps-styresmannens). Vigmund och
Afrid hoggo minnesmiirket it sig dnnu lefvande.» — S. Bugge (1887): »Vigmund lod hugge
Stenen efter sig selv, han den kunstferdigste af Mend. Gud hjelpe Vigmund Styremands (d. e.
Skibsanforers) Sjzl! Vigmund og Aafrid hugg Mwmrkerne efter sig, medens han endnu levede.»
»sluiastr Superl. af sldgr, kunstferdig (Rydqv. II, 377), vel egentlig 'som kan slaa d.e. hamre,
smede’ . . . kuikuan retter sig blot efter uihmuntr, ikke tillige efter afirip.» — O. v. Friesen (1913):
»Vigmund lit hugga stenen till sin egen dminnelse. Han var bland (alla) miinniskor den konst-
forfarnaste. Gud hjilpe Vigmund skeppshiofdingens sjil. Vigmund och Afrid héggo, medan de
dnnu voro i lifvet, varden till eget minne.» Och han tilligger: »Genom forbiseende af ristaren,
star 4 stenen kuikuan i st. f. kuik. Hirigenom kommer adjektivet endast att syfta pa Vigmund:
tolkar man salunda meningen, skulle stenen endast vara egnad &t Vigmunds minne. Denna fel-
stilisering torde ge en fingervisning om hvem den iljest oniimnde miistaren iir till de vackra
ristningar hvarom hiir dr fraiga. Han torde vara ingen mer och ingen mindre in Vigmund sjilf
— ’'den hogst konstforfarne mannen’ — detta i trots af uppgiften 4 inskriftens hufvudsida:
"Vigmund lit hugga'.»

De bada inskrifterna ha utan tvivel varit avsedda att komplettera varandra, och de bora
foljaktlicen, om man skall riitt forsta ristarens mening, ses i samband med varandra. Runorna
ha iven haft en dekorativ uppgift, och det giillde dirfor for ristaren att anpassa sina inskrifter
efter det utrymme som stod till buds. Han har pi tva satser fordelat det som annars mycket
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vil kunde ha uttryckts i en. Inskrift A meddelar, att Vigmund har latit hugga stenen till
minne av sig sjilv; inskrift B, att Vigmund och Afrid ha huggit miirket at kuikuan sik. Afrid,
runsv. Afrid, dr ett kvinnonamn. Hon har utan tvivel varit Vigmunds maka. Uttrycket at kvik-
van sik har, mirkligt nog, singular form och maskulint genus. Det asyftar endast Vigmund.
Formodligen var hustrun Afrid redan dod, da stenen restes. Vigmund har, medan han innu
levde, latit rista runorna till minne av sig sjilv och av sin hustru Afrid. Vad som i viss man
dr mirkligt och forvanande ir, att den fromma bon, varmed inskrift A avslutas, endast giiller
honom sjilv, icke hans déda hustru: »Gud hjilpe Vigmund styremans sjil.» Man har ju genom
det stora inskriftsmaterialet ett starkt intryck av att det framfor allt var angeliget att bedja
for de dodas sjilar.

Pi A-sidan stir: Vigmund lit hugga ..., pa B-sidan: Vigmund och Afrid héggo ... Det iir
orimligt, att hiir taga B-inskriften efter orden. Afrid har icke huggit, si mycket ir alldeles
silkert. Den riitta formuleringen skulle ha varit: Vigmund lit hugga, medan han levde, detta
miirke efter Afrid, sin hustru. Liksom i inskrifterna lit raisa viixlar med raisti utan nigon asyf-

tad olikhet i betydelsen, si torde hiir — bortsett frin numerusdifferensen — lit + agua (A) ha
samma innebord som eku (B). »Vigmund lit hugga> — sa skulle han knappast ha uttryckt sig,

om han sjilv hade utfort arbetet. Att han avsiktligt skulle ha »s6kt fliita in namnet sa, att det
skulle missuppfattas, vem som var ristaren» (B. Bergman), forefaller ganska otroligt. Nigon
personlig blygsamhet synes sannerligen icke ha varit utmiirkande for Vigmund. Ju mer man
tiinker igenom inskrifternas lydelse, desto mer osannolikt synes det vara, att Vigmund har ristat
stenen, detta fastin han berdmmer sig av att vara slyiastr » mono. Hans »sléjd» kan ha legat pa
helt annat omrade: han kan ha varit en mangkunnig smed, en skicklig batbyggare e. dyl.

Annu en variation av intresse forekommer i de bada inskrifterna: lit s agua s stain (A) —
eku merki (B). Det asyftas uppenbarligen samma sak, runstenen sisom minnesvird. Det iir silunda
en variation i ordvalet, som viil dr avsedd. Det forefaller helt uteslutet, att merki skulle avse
runorna enbart, i motsats till stain.

32—39 slyiastr tolkades av Rhezelius och Bureus som superlativ av adjektivet 'slug’.l Sa
innu hos Carl Siive. S. Bugge ér den forste, som ger ordet inneborden 'konstfirdig’, av ett
runsv. slogr, egentligen ’'som kan sla, hamra, smida’. Med denna mera konkreta och ursprung-
ligare betydelse iir ordet kiint endast pa Ostnordiska sprik: fsv. sligher 'skicklig, kunnig, siirsk.
med avseende pia konst el. handarbete’ (Séderwall), sv. dial. slig 'hiindig, konstfirdig, skicklig
att snickra’ (Rietz); hiirtill substantivet fsv. slighp f. 'skicklighet, konstskicklighet, yrkesskick-
lichet; hantverksarbete, sléjd’ (Soderwall), nsv. slijd. Denna betydelse ir frimmande for de
viistnordiska spriken; isl. sleegr betyder 'listig, slug’ (‘underfundig, tilboielig eller duelig til at
besnwzre eller overliste andre’ Fritzner), jfr dock (med passiv betydelse) hardslegr 'svir att sla
(om iing). Om ordet runsv. slogr, ett verbaladjektiv till verbet 'sld’, urn. *sligia- 'som kan sld’
eller (passivt) 'som kan slis’, se A. Lindqvist i ANF 25 (1909), s. 280 f. och N. Svanberg i
APRS 3 (1928), s.234f. — Vigmund berdmmer sig av att vara slogiastr manna, en mycket
hiindig (yrkesskicklig, hantverkskunnig, konstférfaren) man. Han har vil dock knappast avsett
konsten att rista runor, eftersom han har borjat: Vigmund lit hugga stenen.

Vigmund var dven styremadr, d.v.s. befilhavare ombord pa ett skepp. Han satt vid styr-
dran (rodret) i lyftingen lingst bak i skeppet och utévade dirifran befilet dver hasiitarna (man-
skapet) ombord. Det skepp, som hiir avses, ir siikerligen ett ledungsskepp for Rasbo hundare.
Detta var ett av de mindre bland de upplindska hundarena under vikingatiden, och det lag
langt inne i landet. Intet ledungskepp torde ha kunnat fiirdas upp eller ned for de grunda
aarna inom hundarets griinser. Hiradets skepp ha mast fortéjas vid Kungshamn eller nigon

1 Denna anviindning av ordet hos Rhezelius och Bureus éir ett mycket tidigt beliigg pa det fran lagtyskan inla-
nade adj. slu, slug, kanske det allra tidigaste hittills kiinda.
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annan plats vid Milaren. Det #r da mirkligt, att vi genom en runinskrift kiinna namnet pa.
en styrimadr just fran detta hundare. — Om ordet styrimaodr se U 922.

Vigmundr har varit ett sillsynt namn under vikingatiden. I runinskrifterna finnas ytterligare
endast tva beligg: U 338 och U 1051; fran medeltida urkunder ett par fall, bada fran n. Upp-
land (Tegelsmora, Osterlévsta). De flesta beliggen hiirréra silunda frin samma trakt. Namnet
tycks vara alldeles okiint i Danmark. Frin norska och islindska kiillor kiinner Lind endast ett
exempel. — Kvinnonamnet Afiior dr kint frin nigra runinskrifter: U 52, 508, 565, 1012, Ol
27, Og 157, trol. ocksa U 824 (ifripr) och L 174 Skuttunge (ifrip). Viktigt ir ju siirskilt, att det
forekommer pa runstenen vid Rasbokils kyrka (U 1012). Det torde vara mycket sannolikt, att
det hir dir friga om samma person. Det kan silunda vara Afrids slikt, som mioter oss pa U
1012. Tdentiteten styrkes av tidsforhallandet mellan de bada runristningarna. U 1012 &r ristad
av Asmund Kéreson och sannolikt nagot ildre in U 1011.

Ristningen ir utomordentligt skickligt utférd, med smala och ej siirdeles djupa linjer. 1
jimforelse med de Ovriga runristningarna inom Rasbo hd star den synnerligen hogt. Utan all
fraga dr den ett av de verkliga konstverken bland Upplands runinskrifter.

Ristningen pia A-sidan har en uppliggning av runslingan, som aterfinnes hos flera av Upp-
lands runristare, bl. a. Asmund, Fot, Opir. Det lingstriickta huvudet har ett stort, mandelformigt
oga, nacktofs och en mycket lang, smal, i spetsen spiralformigt upprullad nosflik. Ett viil ut-
format framben finnes nedtill, och den i en elegant slinga pa ristningsytans mitt uppkastade
bakkroppen slutar med en liknande fot, ocksa med tre tar. Typiska for ristarens smak édro de i
vinkel brutna linjerna; de finnas Overallt, bade i de stérre och de mindre ornamenten. Ett par
smala ormslingor, lagda i cirkelformiga figurer, komplettera monstret. De tyckas bada utga fran
den stora djurslingans kropp och avslutas pda samma sitt. Upptill har funnits ett enkelt, lik-
armat kors.

Pa B-sidan ir den skrifthirande djurkroppen lagd i monster av en atta, synnerligen viil
anpassad efter ristningsytans form. Rundjuret har ett liknande langstrickt huvud som pa A-
sidan, med mandeléga, nacktofs och nedhiingande, spiralformig nosflik. Ocksa hér finnas framben
och bakben med tar. En av dessa tar dr forlingd till en i en tredglig hyska upplagd slinga.
Overst finnes ocksa pa denna sida ett likarmat kors; korsarmarna iiro hiir avrundade, och mellan
dem finnas spetsiga flikar.

Ristningen iir, siasom niimnt, osignerad. O. v. Friesen har antagit, att samme ristare #ven
har utfért nagra andra runvardar i trakten. Han anger icke vilka, men férmodlingen asyftar
han, i likhet med B. Bergman, U 1006 och 1008 i Rasbo sn samt L 283 Stavby kyrka. Det éar
emellertid i konstniirligt avseende en betydande skillnad mellan Orby-stenen och de andra. Orby-
stenen dr ett verkligt konstverk; det kan man omdjligen siiga om nagon av de andra. Snarare
iiro de dirfor huggna av en man, som i sin ornamentik har tagit starka intryck av Orby-stenen
och forsoker efterbilda denna. Av de kiinda runmiistarna har Orby-stenens ristare stitt Fot
mycket nira. Han iiger samma fullindade teknik och samma goda blick for ristningsytans.
mojlicheter. Man kunde rent av vara frestad att formoda, att vi hiir ha att géra med denne
skicklige konstniir sjilv. Vissa detaljer, siirskilt i inskriften, tala dock bestimt emot att sa skulle
vara fallet: skiljetecknen, bruket av stungna runor, av o-runan for nasalerat a, a- och n-runor-
nas form.

Ostersta, Rasbo sn.

I skrivelse till Riksantikvarien den 2 sept. 1930 (ATA) meddelade hemmansiigaren Karl Petters-
son i Orby, Rasbo sn, foljande: »Vid ett bestk vid Stréja by hirforleden anmilde en person, bonde-
sonen E. Pettersson, att en runsien skulle ligga nedstortad i ett grustag pid Osterstad #gor. I hans
siillskap besokte jag di platsen och sig d4 en sten, stor som en hivolm, ligga i nimnda grustag.

27—526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 174. U 1012. Rasbokils kyrka. Fig. 175. U 1012. Rasbokils kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F c 6). Efter teckning av Rhezelius (R 550).

Platsen diir den ligger iir 6ster om Osterstad by diir Kriibyin skiir en liten lig grusis, som striicker
sig fran Arsta uppit Stroja. Pettersson berdttade nu, att ndr han pa 1890-talet gick i Stroja skola
verkade dir en ldrare Johansson, som en dag tog skolbarnen med sig till nimnda sten, ldraren hade
d4 nigon dag i forviig kritat i runorna och uttydde runskriften for dem, den stod uppe pad den liga ésen.
I de beskrivningar 6ver runstenar i Rasbo, Liljegren m. fl. finnes intet antytt om denna sten, eller
niagon pi Ostersta igor. Det kanske kan bero pi att nimnda &s pd den tiden lig riitt si osynlig
for forskare. Kiillsjon svallade, di outdikad, pd Ostra sidan om é&sen, och de &ngar, som nu ligger pa
den vestra sidan, var troligtvis pA den tiden kiirr och moras, kanske sjo, dessa dngar dr tydligen
uppodlade i sen tid, vilket synes pad det avloppsdike som ir grivt genom #sen och #r avledare for
nimnda dngars vatten. Ett stenkast lidngre in pad 4sen, riknat frian dir runstenen stdtt, ligger en
batformad stensidttning, med ett gravrose i ena dndan, den vestra ...» Med anledning hiirav anhdll
Riksantikvarien, att herr Pettersson, innan ndgra Atgirder frin dmbetets sida vidtoges, skulle stka
skaffa visshet om att det ifrdgavarande stenblocket verkligen vore en runsten. Herr Pettersson sva-
rade d& (4 aug. 1931, ATA), att han »varit till Ostersta ésen och undersékt det som runsten for-
modade stenblock, som ligger mnedrasat i en grusgrop. Stenen ligger pd en fin flatsida, men nagra
runor finnes ej, men en slinga c:a 15 cm ldng ... forekommer vid ena sidan. Den runsten, som ildre
personer minnes ha stitt pd dsen, har nog rasat ned forr och blivit gomd av skrot.»

1012. Rasbokils kyrka.
PL 50.

Litteratur: B 535, L 299, D 1:259. J. Bureus, F a 6 s. 184 n:r 97 (Rhezelius), F a § n:r 291, F a 1 s. 67; J. Rhe-
zelius, F ¢ 6 (Monumenta Uplandica), s. 45 (utg. i UFT h. 30, 1915), R 550 (UUB) n:r 18; Ransakningarna 1667—84;
J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 143; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 104, 371; G. Floderus, Beskrif-



